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Overenskommelse om findringar och tilléigg till Allmiinna villkor vid
korttidsuthyrning av bostad i utlandet samt om information i marknadsféringen
och till resenir

Konsumentverket och Féreningen Svenska Bilresearrangorer har traffat foljande
dverenskommelse om Allmé#nna villkor vid korttidsuthyrning av bostad i utlandet med
den lydelse som framgér av bilaga A.

De allménna villkoren vid korttidsuthyrning av bostad i utlandet ska klart och tydligt
skiljas ut fr&n uthyrarens eventuella egna sérskilda villkor.

Parterna dr vidare verens om att information i marknadsforingen samt till resenér ska
ges i enlighet med bilaga B.

De allménna villkoren vid korttidsuthyrning av bostad i utlandet” ska anges 1
kataloger/broschyrer eller i prislistor samt pé Internet.

Féreningen Svenska Bilresearrangtrer ska verka for att villkoren vinner allmén
tillimpning i branschen.

Konsumentverket ska verka for att information och kunskap om gverenskommelsen
sprids till allménheten.

Andringarna i Allm#nna villkor vid korttidsuthyrning av bostad i utlandet samt om
information i marknadsforingen och till resenr ska gélla for avtal som tréffas frin och
med den 1 januari 2010 och dér boendet pabdrjas frén den 1 januari 2010 till dess
overenskommelse om #ndring av villkoren tréffas.

Protokollet uppréttas och undertecknas i tva exemplar, varvid parterna erhéller varsitt.
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BILAGA A
KONSUMENTVERKET 2009-04-07 Dnr 2005/3088

ALLMANNA VILLKOR

Vid korttidsuthyrning av bostad i utlandet som inte &r férenad med annat atagande frén uthyraren,
ombudet, eller aterforsdljaren:

I dessa fall giller inte
- Lag om paketresor
- Resegarantilagen

I avtalet tilliimpas foljande definitioner:

Ankomstdag: hyresperiodens forsta dag = tilltradesdagen

Avresedag: hyresperiodens sista dag

Avtal: den 6verenskommelse om en uthyrning som tréffas mellan & ena sidan hyresgésten och &
andra sidan uthyraren och &terférséljaren eller en av dessa.

Hyresgiist: den som sjilv eller genom négon annan bokar ett hyresobjekt

Hyresobjekt: bostad i utlandet. Bostad kan t ex hér vara ldgenhet, bungalow, eller campingstuga.
Marknadsforing: kataloger, broschyrer samt information pa Internet

Ombud: person som har uthyrarens uppdrag att foretrdda denne.

Skriftlig: information som limnas skriftligen eller p4 motsvarande st t.ex. i e- post.

Uthyrare: den som annat #4n tillfilligtvis hyr ut hyresobjekt eller marknadsfor sddant direkt eller
genom aterforséljare.

Uthyrning: korttidsuthyrning under host tre ménader.

Aterforsiljare: den som formedlar eller marknadsfér uthyrning som anordnas av ndgon annan
sdsom uthyrare. Aterforsiljare kan t ex vara en resebyra.

1. Marknadsforing

1.1 Marknadsf6ringsmaterial (elektroniskt eller tryckt) som tillhandahélls hyresgésten ska innehélla
tydlig och begriplig information om priset och tillkommande kostnader samt i férekommande fall
om resmélet, hyresobjektet, inresebestimmelser, betalningsvillkor samt frén vilken tid hyresobjektet
disponeras.

1.2 Innan ett avtal sluts ska hyresgéisten p& limpligt sitt informeras om sadana hélsobestdimmelser,
som blir tillimpliga pa platsen for hyresobjektet samt i den man det har betydelse for resenéren, om
vad som giller i friga om pass och visum fér medborgare i stater inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomtadet.

2. Avtalet

2.1 Uthyraren ansvarar mot hyresgésten for vad denne har ritt att fordra till £61jd av avtalet. Om
aterforsiljaren #r part i avtalet ansvarar han mot hyresgésten pd samma sétt som uthyraren.




2.2 Uppgifter i uthyrarens marknadsforing dr bindande for denne. En uthyrare far dock &ndra
uppgifter i marknadsforingen innan avtal har tréffats. Detta far dock endast ske om ett uttryckligt
forbehall gjorts i marknadsforingen och om hyresgisten tydligt informeras om éndringarna.

2.3 Avtalet dr bindande for parterna nir uthyraren skriftligen har bekriftat hyresgéstens bestillning
och denne inom &verenskommen tid har betalat 6verenskommen anmélningsavgift enligt uthyrarens
anvisningar. Uthyraren ska bekrifta hyresgistens bestillning utan dréjsmal. Informationen ska ges i
en handling eller i ndgon annan lésbar och varaktig form som ér tillginglig for konsumenten.

2.4 Uthyraren ska hélla hyresgisten underrittad om frégor av betydelse for hyresgésten som
sammanhinger med avtalet. Information som ska ges till resenér innan avresa ska ldmnas sa att
hyresgiisten pa ett enkelt sitt kan ta del av den i god tid fore resan. Tydlig skriftlig information
direkt till hyresgasten #r tillrickligt. Om uppgifterna finns i marknadsfring som hyresgésten far dr
det tillrsickligt att kunden uppmérksammas pa var i marknadsféringen informationen finns.

2.5 Nir hyresgisten erlagt full betalning for hyresobjektet ska han frén uthyraren erhélla uppgift
fran vilken tid hyresobjektet ir tillgingligt och var han ska erhélla nyckel till det. Vidare ska
hyresgiisten efhalla skriftlig uppgift om till vem, namn och adress, han ska kunna framftra
klagomal pa hyresobjektet.

2.6 I avtalet ska finnas uppgift om priset och de tillkommande kostnader, som hyresgésten kan
komma att betala vid ankomsten till hyresobjektet, som till exempel kostnader for stddning, vérme,
el/gas eller byte av sénglinne.

2.7 Beroende pé vad som ingér i avtalet ska detta ocksa innehélla tydlig och begriplig information
om:

1. resmal,

2. datum f6r ankomstdag och avresedag,

3. hyresobjektet, dess typ, lige, standard och utmérkande drag,

4. namn pé och adress till uthyraren,

5. speciella 6nskemal frin hyresgésten som godtagits.

3. Betalning av hyran

3.1 Hyresgiisten ska betala hyran senast vid den tidpunkt som framgar av avtalet.

3.2 Uthyraren fir inte kriiva slutbetalning av hyran tidigare &n 40 dagar fore ankomsten, om inte
annat sirskilt verenskommits.

3.3 Uthyraren far i samband med bekriftelsen ta ut en forsta delbetalning (anmélningsavgift).
Denna fér vara hogst 20 % av det totala hyresbeloppet.

3.4 Om hyresgisten inte betalar hyran i enlighet med avtalet anses avbestéllning gjord och
avbestillningsreglerna under punkten 4 ska da tillimpas.




4. Hyresgistens avbestillningsritt

4.1 Hyresgisten har riitt att avbestilla hyresobjektet enligt foljande:

4.1.1 Om avbestillningen sker tidigare 4n 30 dagar fore ankomst mot erliggande av en kostnad
motsvarande 5 % av hyreskostnaden dock lagst 200 kr.

4.1.2 Om avbestillning sker senare #n 30 dagar fére ankomst ska hela hyreskostnaden betalas.
4.1.3 Avbestillning ska ske pa det sitt som anges i marknadsforingen, eller i avtalet.

4.1.4 Efter avbestillning ska uthyraren skriftligen bekrifta avbokningen. Det belopp, som
hyresgésten har tillgodo enligt ovan utbetalas utan dr&jsmal.

4.2 Hyresgiisten har dessutom riitt att avbestiilla hyresobjektet vid sjukdom, olycksfall mm.
enligt foljande:

4.2.1 Om hyresgisten triffat avtal om avbestillningsskydd har hyresgésten i fall, som anges i

* punkterna 4.2.2-4.2.5 ritt att avbestilla hyresobjektet utan annan kostnad &n den expeditionsavgift

som framgér av uthyrarens marknadsféring. Expeditionsavgiften far uppgé till 5 % av hyrans pris,
dock hogst 200 kr. Vad hyresgésten erlagt for avbestéllningsskydd ska inte dterbetalas.

4.2.2 Om

e hyresgisten eller dennes make/maka/sambo

e hyresgisten eller dennes makes/makas/sambos slikting i rakt upp- eller nedstigande led,

syskon eller om det &r skéligt annan nérstdende

e namngivna personer som gemensamt med hyresgésten bestillt hyresobjektet
fore ankomstdagen men efter det att avtalet blivit bindande for hyresgésten enligt punkten 2.3,
drabbas av allvarlig sjukdom, forsimrat sjukdomstillsténd eller olycksfall och denna héndelse &r av
sddan art att hyresgésten inte rimligen kan utnyttja hyresobjektet.

4.2.3 Om en annan h#ndelse drabbar hyresgésten efter det att avtalet blivit bindande enligt punkten
2.3 och om héndelsen #r av sddan ingripande karaktir for hyresgisten att det inte dr rimligt att kréiva
att hyresgésten ska kunna utnyttja hyresobjektet. Hyresgésten ska inte ha kunnat rdda 6ver
hiindelsen och vare sig kiint till eller bort kéinna till denna dé hyresobjektet bokades.

Séadan ingripande hindelse ir till exempel brand i den egna bostaden.

4.2.4 Om person med vilken hyresgisten gemensamt bestillt hyresobjektet avbestéller sin del med
st6d av punkterna 4.2.3 och 4.2.4 och det #r oskiligt att hyresgésten ska sté fast vid uthyringen
utan den andra personens séllskap.

4.2.5 Hyresgist, som bokat gemensamt hyresobjekt med person som avbestéllt sin del med stod av
punkterna 4.2.2 — 4.2.5 ska om méjligt erhalla hyresobjekt av samma standard som enligt avtalet.
Det nya hyresobjektet ska vara storleksméssigt anpassat till det kvarstdende antalet hyresgéster.

Om mboijlighet till ersittningsbostad ej finns ska kvarstdende hyresgéster vara berittigade att mot
erliggande av det av uthyraren uppgivna tiliigget behélla det ursprungligen bokade hyresobjektet.

4.2.6 Hyresgisten ska avbestilla hyresobjektet sd snart som mdjligt efter det att
avbestillningsanledningen uppkommit. Grunden for avbestillningen ska pa tillforlitligt sétt styrkas
med l4kar- och i fosrekommande fall sliktskapsintyg.




4.2.7 Efter avbestillning ska uthyraren skriftligen bekrifta avbokningen och utan dréjsmal
aterbetala det belopp som hyresgésten har tillgodo enligt ovan.

5. Hyresgiistens riitt att verlata avtalet

5.1 Hyresgiisten fir sitta annan i sitt stélle, om inte uthyraren har sérskilda skal att véigra godta den
nya hyresgisten. Uthyraren ska ha ritt att begéra att hyresgésten meddelar sidan &ndring i skilig tid
fore ankomsten.

5.2 Nir avtalet §verlats 4r 6verlataren och den nya hyresgisten solidariskt ansvariga gentemot den

andra parten i avtalet for vad som aterstér att betala for hyran och for extra kostnader, om hogst 300
kr, som kan uppkomma pé grund av dverlételsen.

6. Uthyrarens dndringar fore hyresgistens ankomst

6.1 Uthyrarens ritt att iindra avtalsvillkoren

Uthyraren far #ndra avtalsvillkoren till resenérens nackdel endast om det framgar tydligt av avtalet
att detta far ske. Priset fr hojas endast om det dessutom framgér av avtalet hur det nya priset ska
faststillas.

6.2 Hyresgistens ritt att frantrida avtalet

Hyresgisten har ritt att frintréda avtalet om uthyraren forklarar att han inte kommer att kunna
tillhandahalla hyresobjektet i enlighet med avtalet eller vid avtalad tidpunkt.

Om uthyraren avser att frintrida avtalet, ska han underrétta hyresgésten snarast och dérvid 1dmna
besked om dennes ritt att frintréida avtalet enligt forsta stycket. Hyresgésten ska inom skilig tid
frén det att hyresgiisten erhallit underrittelse meddela uthyraren om han vill frintréda avtalet. Gor
han inte det forlorar han sin rétt att frantréda avtalet.

6.3 Hyresgiistens riitt till ersittningsobjekt
Frantrider hyresgisten avtalet enligt punkten 6.2 har han ritt till ett annat hyresobjekt, som &r av
likvirdig eller hogre kvalitet, om uthyraren kan erbjuda honom detta. Om hyresgisten godtar ett

sdmre uthyrningsobjekt har han rétt till erséttning for prisskillnaden.

Avstér hyresgisten frin sin ritt till erséttningsobjekt eller kan ett sédant objekt inte erbjudas, ska
hyresgisten snarast f2 tillbaka vad han betalat enligt avtalet.

6.4 Hyresgiistens riitt till skadestand

Hyresgasten har i sédana fall som avses i punkten 6.3 ritt till skadesténd fran uthyraren om det &r
skéligt.

Ratt till skadestand pé grund av att uthyraren frantrider avtalet foreligger inte om uthyraren visar att
uthyrningen inte kunnat genomforas p& grund av hinder utanfsr uthyrarens kontroll, som denne inte




skéligen hade kunnat forvéntas rikna med nér avtalet ingicks och vars foljder denne inte skéligen
kunde ha undvikit eller 6vervunnit.

Beror det pa ndgon som uthyraren anlitat att hyresobjektet inte kan tillhandahallas, &r uthyraren fri
fran skadestandsansvar enligt forsta stycket endast om ocksa den som han har anlitat skulle vara fri
enligt den bestimmelsen. Detsamma giller om orsaken dr hénforlig till ndgon annan i ett tidigare
led.

6.5 Andring av priset

Intréffar kostnadsokningar for uthyraren efter det att avtalet enligt punkten 2.3 blivit bindande for
parterna, fir uthyraren hoja priset for resan med ett belopp som motsvarar kostnadsokningarna om
dessa beror pa:

1. andringar i skatter, tullar eller avgifter avseende hyresobjektet eller
2. indringar i vixelkurser, som paverkar uthyrarens kostnader for hyresobjektet.
Ritt till prishojning enligt punkten 2 foreligger endast om kostnadsSkningen &verstiger 100 kr.

Om prishdjningen Sverstiger 5 % av den totala hyreskostnaden har hyresgésten ritt att frintréda
avtalet utan kostnad, under forutséttning att prishdjningen 6verstiger 500 kronor.

Priset fér inte hojas under de sista 20 dagarna fore den avtalade ankomstdagen. Uthyraren ska s&
snart som mdjligt underriitta hyresgésten om prisférandringar.

6.6 Priset ska séinkas om uthyrarens kostnader tidigare &n 20 dagar fore den avtalade ankomstdagen
av motsvarande skil minskar. Vid kostnadsminskningar enligt punkten 6.5 forsta stycket 2 ovan ska
priset séinkas endast om kostnadsminskningen 6verstiger 100 kr.

Uthyraren ska si snart som méjligt underrétta hyresgésten om prisforéndringar.

7. Hyresgistens ansvar

7.1 Hyresgisten #r skyldig att varda hyresobjektet vél och folja de ordningsregler, anvisningar och
bestimmelser som giller for hyresobjektet. Hyresgisten ansvarar for kostnader i samband med
eventuell skadegérelse pd hyresobjektet och dess inventarier, om han eller nigon i hans séllskap
varit vardslss. Hyresobjektet far inte anviindas till annat éndamal 4n det avtalade och ej heller av
fler dvernattande én det antal som angivits i bokningen.

7.2 Uthyraren eller dennes ombud har ritt att begéra deposition vid hyresgéstens ankomst.
Depositionsbeloppets storlek och vilka kostnader som kan komma att avréknas innan iterbetalning
sker, som t.ex. stddning m.m., ska tydligt framga av avtalet. Depositionsbeloppet ska vara skiligt i
forhallande till hyresobjektets virde, hyreskostnaden samt dvriga omsténdigheter. Hyresgéisten har
rétt till kvitto pa erlagd deposition.

Uthyraren eller dennes ombud fér avrikna belopp frén depositionen for skador p hyresobjektet
som orsakats pa grund av hyresgéstens véllande enligt punkten 7.1, samt f6r andra kostnader som
enligt avtalet omfattas av depositionen. Om uthyraren inte kan bevisa att en skada orsakats av
hyresg#sten pa grund av hyresgistens vardsloshet enligt punkten 7,1, ska ingen avrékning ske.




Aterstdende deposition ska aterbetalas vid hyresgéstens avresa. Om hyresgisten avreser pd en annan
tid 4n den avtalade ska depositionen aterbetalas snarast mojligt efter avresan. Om deposition erlagts
kontant ska aterbetalning ske pd bankkontonummer som hyresgésten uppgivit for detta dndamal.
Kvitto ska limnas i samband med aterbetalningen.

7.3 Vid hyresgiistens ankomst ska hyresobjektet vara besiktigat av uthyraren eller dennes ombud.
Besiktning ska dga rum vid hyresgéstens avresa dér sa &r mojligt.

Alla skador p4 hyresobjektet som upptécks vid besiktning bor dokumenteras i ett skriftligt
besiktningsdokument. Hyresgéisten ska beredas mojlighet att skriftligen bestrida ansvar for sidan
dokumenterad skada.

7.4 Om den i bekriftelsen berdknade ankomsttiden till hyresobjektet forsenas eller &ndras ska
hyresgiisten s snart som mojligt meddela &ndringen till uthyraren eller dennes ombud vars namn
och telefonnummer ska finnas angivna i firdhandlingarna. Om hyresgésten ankommer pd annan
senare tid &n den i bekriftelsen beriknade ankomsttiden ska uthyraren eller dennes ombud sé snart
som mdjligt bereda hyresgésten tilltréade till hyresobjektet.

Hyresgisten star for sina egna omkostnader 1 samband med att hyresgésten ankommer till
hyresobjektet p4 annan &n den i bekriftelsen berdknade ankomsttiden. Om hyresgisten ankommer
pé annan #n den i bekriftelsen berdknade ankomsttiden och detta resulterar i omkostnader for
uthyraren eller dennes ombud &r hyresgésten erséttningsskyldig f6r omkostnaderna forutsatt att
dessa inte dr oskaliga.

8. Uthyrarens lindringar vid hyresgiistens ankomst eller under hyrestiden

8.1 Uteblivna prestationer

Om uthyraren vid hyresgistens ankomst inte tillhandahaller hyresobjektet i enlighet med avtalet
eller vid avtalad tidpunkt ska uthyraren eller dennes ombud erbjuda limpligt erséttningsobjekt utan
extra kostnad for hyresgisten efter avdrag for den nytta hyresgésten kan ha haft av hyresobjektet.

Kan likviardigt ersittningsobjekt inte erbjudas ska hyresgésten ha ritt att frantrédda avtalet eller fa
prisavdrag. :

Innebiir en forindring i avtalet enligt ovan en forsémring fr hyresgésten &r han, om det &r skaligt,
berittigad till skadestidnd. Om avtalet frantrids ska uthyraren genast dterbetala hela det belopp som
hyresgiisten erlagt inklusive avgifter for eventuellt avbestiliningsskydd och ersétta denne for hans
styrkta och rimliga kostnader.

8.2 Andra fel och brister

Vid andra fel i avtalet 4n s&dana som anges i punkten 8.1 har hyresgésten ritt till prisavdrag och
skadestand, om inte felet beror pd honom.

Hyresgésten har inte ritt till skadestdnd om uthyraren visar att felet beror pé ett hinder utanfor
uthyrarens kontroll som denne inte skiiligen kunde forvéntats ha riknat med nér avtalet ingicks och
vars foljder denne inte heller skiligen kunde ha undvikit eller dvervunnit.




Om felet beror pa nigon som uthyraren har anlitat, &r uthyraren fri frn ansvar enligt andra stycket
endast om ocksa den som han har anlitat skulle vara fri enligt den bestéimmelsen. Detsamma géller
om felet beror p4 nigon annan i ett tidigare led.

Vid fel som har sin grund i omstéindigheter som beskrivs i andra och tredje stycket ska uthyraren
eller dennes ombud genast ge hyresgéisten den hjdlp som behovs.

8.3 Skadestindets omfattning

Skadesténd enligt dessa villkor omfattar férutom erséttning for ren formogenhetsskada erséttning
for personskada och sakskada.

9. Krig, naturkatastrofer, strejker mm.

Uthyraren och hyresgisten har var och en ritt att frdntréda avtalet, om det efter det att avtalet blivit
bindande for parterna enligt punkten 2.3 pa eller i nérheten av resmalet intréffar katastrof eller
annan ingripande héndelse, som vésentligt paverkar resans genomf6rande eller forhallandena pa
resmélet vid den tidpunkt da uthyrningen sker.

10. Reklamation

Nir hyresgisten ankommer till hyresobjektet och av nagon anledning inte &r ndjd med det, ska han
utan oskéligt drojsmal underritta uthyraren eller dennes ombud om detta s att denne kan rétta till
problemen.

Fel som uppstar under vistelsen bor anmélas utan oskéligt drojsmal till uthyraren eller dennes
ombud.

Om hyresgisten framfor ett berdttigat klagomal, ska uthyraren eller dennes ombud genast vidta
atgirder for att finna en 14mplig 16sning.

Lamnar hyresgisten hyresobjektet utan att dessforinnan ha underréttat uthyraren om det han &r
missnojd med och dérigenom inte givit uthyraren rimlig tidsfiist att dtgirda eventuella fel gar
hyresgistens riitt till erséittning forlorad, sivida inte hyresgésten haft en giltig ursékt for sin
underltenhet att underritta uthyraren.

Krav pa erséttning ska skriftligen framstillas till uthyraren inom skélig tid efter hyrestidens utgang.

11. Tvistlosning

Parterna bor stka 15sa tvist som giller tolkningen eller tillimpningen av avtalet genom
forhandlingar. Om parterna inte kan enas, kan tvisten provas av Allménna reklamationsnimnden
eller av allmén domstol.




BILAGA B
KONSUMENTVERKET 2009-04-07 2005/3088

Angiende marknadsforing till resenéirer vid korttidsuthyrning av bostad

Parterna #r 6verens om foljande:

A. Information i marknadsforing (kataloger och broschyrer samt information pa
Internet) som tillhandahalls reseniirer

1. Priset
Marknadsforing ska innehalla tydlig och begriplig information pé svenska om priset.

1.1 Priset ska anges p4 s&dant sétt att hela hyresavtalets pris tydligt framgér. Priset ska
inbegripa alla for hyresgésten obligatoriska avgifter. Priset ska avse pris per hyresobjekt om
inte annat sérskilt anges.

1.2 Niir rabatter 1dmnas ska deras storlek och de villkor och begrdnsningar som
giller for dem tydligt anges.

Av uppgifier om rabatter bor framga foljande:

—  Forvilka hyresgdster (dldersgrupper etc.) rabatter erbjuds.

—  Antalet hyresgdster (grupp, familj efc.) som erfordras for att rabatt ska erbjudas.
—  Till vilka resmal rabatter erbjuds.

—  Pd vilka hyresobjekt rabatter erbjuds.

—  Om kombinationer av rabatter inte kan goras.

2. Tidpunkt foér betalning

Marknadsforing ska, i fsrekommande fall, innehélla tydlig och begriplig information pé
svenska om det belopp eller den del av priset som ska betalas vid anmélan samt tidpunkten da
resterande del av priset ska betalas.

3. Sérskilda 6nskemal

Marknadsforing ska innehalla tydlig och begriplig information pa svenska om uppgift om att
personer med funktionshinder och dldre som har sérskilda behov betréffande resmél och
inkvartering bor framfora sina onskemal till uthyraren nér de ingar avtal om att hyra bostad i
utlandet.

Pé forsdljningskontoret bor finnas handlingar som ger viagledning om handikappanpassning
for personer med funktionshinder och dldre som har sdrskilda behov betrdffande transporter,
resmdl och inkvartering.




4. Resmal

Marknadsféring ska, i férekommande fall, innehélla tydlig och begriplig information pé
svenska om resmal.

4.1 Inkvarteringsortens namn ska anges som resmal.

Inkvarteringsortens namn bor nir sd erfordras fortydligas genom angivande av kuststrdcka,
o, landsdel, land eller dylikt. Utgors resmdlet av en mindre kind ort kan som huvudrubrik
anvindas annat mera kint geografiskt begrepp under forutsdttning att ortsnamnet tydligt
anges i efterfoljande text.

4.2 Vid hyra av hyresobjekt i utomeuropeiskt land ska uppgifter om klimatet 1dmnas.

1frdga om resmdl dér huvudintresset med vistelsen for flertalet hyresgdster dr bad bor
upplysning ldmnas om den hogsta genomsnittliga dagstemperaturen for varje mdnad som
hyresobjektet enligt broschyren hyrs ut samt motsvarande uppgifter om vatinets
medeltemperatur.

Skillnaden mellan svensk tid och resmdlets tid bor anges.

5. Pass- och visumkrav

Marknadsforing ska, i forekommande fall, innehalla tydlig och begriplig information pa
svenska om vad som giller i friga om pass och visum for medborgare i stater inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

5.1 Information om pass- och visumkrav ska kompletteras med uppgift om att hyresgéster
som inte #r svenska medborgare eller som ursprungligen varit medborgare i nagot annat land
4n Sverige bor undersoka vilka bestimmelser om pass och visum som kan gélla for dem.

6. Hilsoformaliteter

Marknadsforing ska, i forekommande fall, innehalla tydlig och begriplig information pa
svenska om hélsoformaliteter som giller under vistelsen pa resmélet.

6.1 Fordras bevis om vaccinering mot viss eller vissa sjukdomar for inresa i det land eller
négot av de ldnder d4r hyresobjektet dr ska detta anges.

6.2 Fore avresan ska hyresgisten pd lampligt sétt uppmérksammas pa vikten av frivillig
forsakring som ticker kostnaden for hyresgistens avbestéllning eller for assistans, inklusive
hemtransport, i hindelse av olycks- eller sjukdomsfall.

7. Hyresobjektets typ, lige, standard och utmiirkande drag
Marknadsforing ska, i forekommande fall, innehélla tydlig och begriplig information pé

svenska om hyresobjektets typ, ldge, standard och utmérkande drag samt frén vilken tid
hyresobjektet disponeras. -




Vid inkvartering avseende dvernattning under fyra eller flera nitter i £61jd pé en ort ska
ldmnas sddan information om inkvarteringen som framgér av punkterna 7.1- 7.8,

7.1 De olika hyresobjekt pa resmalet som erbjuds hyresgésten ska anges.

7.2 Hyresobjektets standard ska anges enligt uthyrarens eget klassificeringssystem eller enligt
vedertagen klassificeringsnorm.

Tillimpar uthyraren eit eget klassificeringssystem for angivande av inkvarteringens standard

bor redogorelse lcimnas for klassificeringssystemets utformning.

Standarden kan dven uttryckas med bendmningarna enkel klass, enkel mellanklass, god
mellanklass, hog klass och lyxklass eller med symbol eller tecken. En symbol bor da motsvara

enkel klass, tva symboler enkel mellanklass eic.

7.3 Hyresobjektens allménna beskaffenhet ska anges. Darvid ska sérskilt 1imnas foljande
information:

1. For varje hyresobjekt ska anges ungefirligt byggnadsér eller ar for senaste omfattande
renovering, antalet viningsplan som anldggningen omfattar. Om hiss finns eller ¢j ska uppges.
Maste man begagna trappa for att komma till hissen eller gar hissen inte mellan samtliga
vaningsplan ska detta anges. For el ska nitspanningen anges. Uppgift om luftkonditionering
och eventuella begrdnsningar i denna ska anges.

2. Om klimatet pa resmalet ger anledning dértill ska det anges om uppvédrmning
forekommer eller ej. Dérvid ska uppvédrmningsanordningens typ samt
uppvérmningsperioderna anges.

3. Hyresobjektets handikapptillginglighet ska anges. Om hyresobjektet &r olampligt
for aldre eller for personer med funktionshinder ska detta anges.

Badstrandens eller badets beskaffenhet kan anges pa foljande eller liknande sdtt. Finkornig
sandstrand. Grovkornig sandstrand. Grusstrand. Klapperstenstrand. Klippstrand.

Vass Klippstrand. Grdsmatta. Badbrygga. Anlagd badterrass. Allmdn swimmingpool.
Badstrandens lingd bor anges, t.ex. enligt foljande. Milsvid finkornig sandstrand. Grusstrand
300 m lang.

Det bor anges i vilka avseenden hyresobjektet dr olampligt for dldre eller for personer med
Sfunktionshinder.

7.4 Hyresobjektets beldgenhet inom orten ska anges. I forsta hand ska dérvid anges om
hyresobjektet ligger i ortens centrum, i dess utkant eller utanfér orten.

Information om avstdnd av intresse, nivdskillnader och badmdjligheter bor ldmnas.
Ddirvid bér sdrskilt anges foljande:

1. Avstand till ortens centrum eller till ndrmaste samhdlle. Vidare bor i forekommande fall
avstdnd anges till ndrmaste badstrand som brukar anvindas, nédrmaste slalombacke med
skidlift etc. Den verkliga gingstrdckan eller firdvigen bor anges och inte fagelvdigen.
Vanliga gdngavstdnd anges i kilometer eller meter. Anvands for en viss strdcka oftast
kollektiva fortskaffningsmedel bér turtiitheten anges liksom avstandet genom uppgifi om
dktiden.

2. Forekommer betydande nivéskillnader pd en ort bor hyresobjektets hojdldge anges i
forhdllande till ortens centrum, havet eller liknande.

3. Badstrandens eller badets beskaffenhet bor anges. Avviker bottnens beskaffenhet
ndrmast stranden frdn strandens beskaffenhet bor detta anges. Forekommer visentliga
skillnader i vattennivan pa grund av tidvatten bor detta anges.




7.5 Bebyggelsen och trafikintensiteten i hyresobjektets nédrmaste omgivning ska
anges.

7.6 Finns stérande anléggning i nirheten av hyresobjektet, t.ex. nattklubb, diskotek,
utomhusbio, tivoli, bullrande arbetsplats eller flygplats, ska detta anges.

Hyresobjektets ndrmaste omgivning kan i tilliimpliga fall anges med ndgon av féljande
bendmningar:

— Strandomrade inom tditort (direkt vid stranden).

—  Strandomrade inom tdtort och med lokal trafik.

— Strandomrade inom tdtort och med genomgangstrafik.

—  Strandomrade utanfor tdtort (direkt vid stranden).

—  Strandomrade utanfor tdtort och med lokal trafik.

— Strandomrade utanfor tétort och med genomgangstrafik.
— Innerstadsomrade med lokal trafik.

— Innerstadsomrade med genomgangstrafik.

—  Ytterstadsomrade med lokal trafik.

—  Ytterstadsomrdde med genomgangstrafik.

— Villaomrade med endast lokal trafik.

—  Villaomrdde med genomgangstrafik.

—  Storre park.

— Liten ort med lokal trafik.

— Liten ort vid genomfartsled.

— Naturomrade med lokal trafik.

—  Naturomrade vid genomfartsled.

7.7 Hyresobjektets beskaffenhet ska anges.
7.8 For vatje hyresobjekt ska den sanitéra utrustningen anges.
Den sanitdra utrustningen bir anges med bendmningar av foljande slag. Tvdttstdll med

rinnande varmt och kallt vatten. Tvcittstill med rinnande kallt vatten. Tvdttrum med WC.
Duschrum med WC. Badrum. Badrum - ibland utan dusch eller liknande.




